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Ann A 19.01.2020 - 26.01.2020 - 2. domënia ia por l’ann n. 8 

Di vëgn adincuntra a ci che la jënt s'aspeta 

 Is 49, 3.5–6  |  1 Cor 1, 1–3  |  Jan 1, 29–34 

  

Dal Vangele do San Jan:  

 

Te chël tëmp29à Jan Batista odü le Signur che ti gnô pormez y al à dit: Ćiarede, l’Agnel 

de Dî, che tol demez le pićé dl monn. 30Ël é chël, de chël ch’i à dit: Do da mè vëgnel n 

ël che m’é danfora, deach’al ê dan da mè. 31Inće iö ne le conesciô nia; mo i sun gnü y i 

batiëii cun ega, por ti al fà conësce a Ìsrael. 32Y Jan à testemonié: I à odü le Spirit gnon 

jö dal cil sciöche na colomba y ston sön ël. 33Inće iö ne le conesciô nia; mo ël, che m’à 

menè a batié cun ega, m’à dit: Sön chël che t’odaras gnon jö le Spirit y sön chël ch’al 

sta, chël él che batiëia cun Spirit Sant. 34Chësc ài odü, y i testemoniëii: Ël é le Fi de Dî. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Alleluia. Alleluia. La Parora é 

gnüda ćern y à abité danter 

nos. A düć chi che l’à tut sö ti 

àl dè la potesté de gnì fis de 

Dî. Alleluia. 

 

 Letöres dla 3. domënia ia por l’ann: 

 Is 8, 23b – 9, 3  |  1 Cor 1, 10–13.17  |  Mt 4, 12–23 



 

 

 

Edema liturgica dai 19.01. ai 26.01.2020 

2020 Ora Mëssa 

2a DOMENIA       19.01 

DL´ANN 

oferta por la dlijia 

  9.30 

10.00 

 

Corona 

Gran  Mëssa por la comunité  

 a onur di Angeli Custodi 

LÖNESC         20.01 

ss. Fabian y Bustian 

  7.25 s.  Mëssa 

 + Rudi Kircher 

MERTESC      21.01 

s. Agnes 

  

MERCUI         22.01 

s. Vinzenz 

 7.25 s.  Mëssa di scolari    

 + Heinrich Rubatscher 

JÖBIA             23.01 15.00 Ora d´adoraziun por vocaziuns 

VENDRES      24.01 

s. Francesch da Sales 

 7.25 s. Mëssa  

 + Paul Clara 

SABEDA         25.01 18.00 s. Mëssa prefestia       

 + Lois Prousch 

 + Pire Unterweger, Cajer 

3a DOMENIA       26.01 

DL´ANN 

domënia dla Parora  

de Dî  (Bibla) 

  9.30 

10.00 

Corona 

Gran Mëssa por la comunité 

 a onur de s. Ujöp Freinademetz 

 fam. Oswald Prada 

 + Anna Dejaco 



 

 

 

 

 

    Informaziuns y terminns 
 

 

3 Resc: n bel dilan ai mituns/ans, che à fat i 3 Resc. Ci che ai à trat ite, cun la oferta de 

Santaguania, ti vëgn menà ales misciuns. N bel dilan ince a chi che deida bele da agn 

mëte ji la aziun: cöga Maria guanc, Marialuisa sac cul incensc, i acomnpagnadus 

Silvester Promberger, Georg Daverda y Maria Irsara. Dilan dles marenes al Hotel 

Pütia y Pension Elisabet, y por l’gelato ala Pension Maria. N bel dilan a düc chi che à 

ofrí por les Misciuns. Idî Ves l´ pais! 

 

Pelegrinajes diozejans: La diozeja à indô menè fora l program de düc sü pelegrinajes 

ia por l´ann 2020. Le ciafeis söl albo dan dlijia.  Informaziuns plü avisa dal Pilgerbüro 

tel. 0471/306220;  o  www.bz-bx.net/pilgerbuero 

 

En dedemesaledema, ai 29 de jená, festejëia la Dlijia le dé 

de Sant Ujöp Freinademetz. A chësta festa inviëia i 

Miscionars de Steyl düc sö Oies 

 

- en mertesc, ai 28/01, dales 20.00:    

Devoziun a onur de Sant Ojöp  

cun le Cor de dlijia da Lungiarü 

 

- en mercui, ai 29/01, dales 16.00:      

Mëssa solëna cun le Cuartet Göma 

dales 20.00: Mëssa cun le Cor de dlijia da La Val 

 

 

Le Comun á ince por l'ann 2020 renové la convenziun cun la nodadoia da Raiscia, 

aladô de chëra che i residënc tl Comun da San Martin de Tor ciafa na reduziun sön le 

prisc d'entrada da jí te nodadoia, y plü avisa dl 20% por chi che á na familycard (sc'al 

vá altamo un n genitur cun un n möt, ciafa trami na reduziun dl 20%, sc'ai vá ma da susc 

él ma 10% de reduziun) y dl 10% por na entrada singola.        

 

L'aministraziun dla Ciasa de Palsa lascia alsavëi ch'al vëgn scrit fora 4 posć de laur 

por infermiera diplomada a tëmp parzial (50%), 1 post de laûr por infermiera diplomada 

a tëmp parzial (63,16%), 2 posć de laûr por infermiera diplomada a tëmp plëgn, dla 

cualifica funzionala VII. ter cun le prozedimënt de mobilité danter ënc. Düc i posc é 

reservà al grup linguistich ladin. Informaziuns plü avisa ciafon sot www.ciasadepalsa.it  

o  0474 524 786. 

http://www.ciasadepalsa.it/


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

20.01 - 25.01.2020 Hanna - Denise 

26.01.2020 Lisa – Magdalena – Armin - Marc 

 

25.01.2020 Martina Dejaco 

26.01.2020 Jessica Irsara 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

Les mius aodanzes por le compliagn ti fajunse  

a Planatscher Irma (80).   Döt le bun. 

______________________________________________________________________________ 
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Mësses a Rina: Dom 8.30  Dedol 19.30  Jöb 7.25 Sab 19.15  Dom 8.30 

Mësses a San Martin: Dom 9.30  Dedol 19.30  Jöb 7.30  Sab 18.30 Dom 9.30 

Les parores che Jan Batista á dit mostran sön 

Gejú é rovades tla mëssa. 

Al é les parores "Agnel de Dî ...", che le prou dij 

dan la comuniun.  

Gonot é chëstes les parores ch'i aldi le plü ion: 

"Agnel de Dî, che te toles demez i piciá dl monn, 

ais pieté de nos." 

Ares me dij ch'i pó ester sciöch'i sun: cun le pëis 

de düc mi piciá, zënza messëi desperé. Deache 

Gejú á tut sön ël mia colpa.  

Le significat dl "Agnel de Dî" ne vëgn incö bëgn 

da tröc nia plü capí, porchël él important da le 

tlarí:  

Gejú á tut sön ël mia colpa y l'á paiada cera.  

Le prisc ch'al á paié é sté süa vita; tan tröp 

t'invalô la jënt. 

Jan Batista n'á nia presenté Gejú sciöche n gran 

pordicadú o un che varî y fajô mirachi, mo: 

Ciarede, chësc é l'Agnel de Dî. 

Chësc ê por ël important y ince por me.   (Image) 


